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Presentación

El 30 de abril y el 11 de junio de 2025 se realizaron en la Escuela de la Orientación Lacaniana dos Noches Abiertas sobre “La letra lacaniana”, organizadas por Oscar Zack, Oscar Ventura y Mauricio Tarrab. En la primera, Oscar Zack y Mauricio Tarrab, en la EOL, y Oscar Ventura, por Zoom, desde Alicante, presentaron tres perspectivas sobre el tema con la intención de enmarcar la conversación con Eric Laurent, que tendría lugar algunos meses más tarde. Fue una ocasión especial contar con Eric Laurent en la EOL, aunque fuera por Zoom desde París, y poder sostener con él un intercambio que enriqueció a todos los participantes. Eric ha trabajado el tema de la letra en diversos textos. Tuvimos entonces la oportunidad excepcional de escucharlo retomar nuestras primeras exposiciones, desarrollar y esclarecer puntos cruciales, abrir nuevas orientaciones y conversar con nosotros y con los asistentes. Este libro recoge ese trabajo.

Agradecemos al Consejo y al Directorio de la EOL, que facilitaron los medios para la organización de esta actividad, y a Paula Szabo, que nos acompañó en la coordinación de ambas Noches.





La impresión y la escritura

Mauricio Tarrab


1. Una puerta de entrada

Esto empezó para mí a partir de un comentario que hice al pasar en una charla amistosa con Eric Laurent. Le dije que me parecía que la cuestión de la letra lacaniana resultaba tan compleja, que creía que para acercarse había que tomar una perspectiva contraintuitiva. El entusiasmo con el que me respondió manifestando su acuerdo, me obligó a pensar qué era lo que había dicho al decirlo de esa manera. Ustedes saben que uno dice siempre algo más de lo que sabe que dice, y aún de lo que sabe. Eso, en nuestro caso, e incluyo a mis amigos aquí presentes, respecto de la letra, es literalmente así. Nos adentramos en este territorio, muy lacaniano pero no tan investigado, con nuestra ignorancia a cuestas. Luego de aquella charla con Eric, Oscar Ventura le contó que con Oscar Zack trabajaríamos el tema, y armaríamos estas noches abiertas en la EOL, invitándolo a conversar con nosotros. Eric solo nos indicó que cada uno definiera una “puerta de entrada”, y que la suya sería la clase “Lituraterre”, del Seminario 18 de Lacan. Hoy cada uno de nosotros presentará el panorama que encontró desde la puerta que eligió abrir, a la espera de la conversación con Eric, que tendrá lugar en la segunda de estas Noches, el próximo 11 de junio. No se nos ocurrió presentar aquí ninguna doctrina sobre la letra. A lo sumo, algunos balbuceos, murmullos, confusiones; algunas perspectivas y las pistas que fuimos encontrando, y adónde nos llevaron. Por mi parte, en ese umbral, evoqué uno de los aforismos invertidos de Isidore Ducasse, el Conde de Lautréamont.1 En uno de ellos, el joven poeta retuerce la frase inolvidable del Dante pronunciada ante otro umbral inquietante: “Vosotros que entráis aquí abandonad toda desesperanza”.2 Elegí mi puerta de entrada a partir de una cita de Eric Laurent en la clase que conocemos como “El camino del psicoanalista”, clase que dio durante el Curso de Miller La experiencia de lo real en la cura psicoanalítica. Allí Laurent dice: “lo que la letra no es, y la letra no es impresión”.3

La contundencia de la frase tiene algo que sorprende, ya de por sí es contraintuitiva, porque toda aprehensión intuitiva y razonable, y además muy lacaniana, dice que la letra es una impresión. Basta para ello ir al escrito clásico de Lacan “La instancia de la letra en el inconsciente”. Sin embargo, no es para sorprenderse, ya que es una afirmación que pone en serie a la letra con lo que Lacan afirma de la escritura en el otro extremo de su enseñanza, en “Lituraterre”: “la escritura no es la impresión”.4 El contexto de esa afirmación, la escritura no es la impresión, es su discusión con Derrida y con el Freud del “Proyecto”. Lo afirma además en la misma página en la que comenta su famoso viaje de retorno desde Japón. O. Ventura se referirá en su exposición a esa controversia con más detalle. ¿Por qué sorprende esa afirmación? Como lo dije recién al pasar sorprende porque no es la posición clásica de Lacan sobre la letra. En “La instancia de la letra” la letra sin duda es una impresión. Y por cierto que Lacan lo imprimió en su primera enseñanza como una concepción precisa tanto sobre la letra como sobre la escritura. Entonces, ¿qué quiere decir ahora que no lo es y qué consecuencias trae eso? Una puntuación como esa cambia la lectura de lo establecido, abre otras perspectivas, y obliga a explorar sus consecuencias. O a repetirla como loros sin entender nada del asunto. La posición de Lacan en “La instancia de la letra”, como Miller lo señala, es que: “Lacan ve, en el sistema fonemático de la lengua, lo que ya prefigura, anticipa en la palabra a la imprenta”.5 Aquella letra impresa es el soporte material del discurso. Un aspecto fundamental será entonces interrogarse, como lo ha hecho Lacan mismo, por el estatuto de esa materialidad, ya que es una “materialidad” bastante poco material, si se trata del discurso. Pero, aceptando esa indicación de “La instancia de la letra”, la letra es entonces “el soporte material del discurso”. En contraste, cuando se considera que la letra no es una impresión, ¿de qué otra “materialidad” se tratará? Lo que trato de señalar es que se ponen en cuestión tanto el hecho de que no sea una impresión como la materialidad que se soporta en la letra. Trataré de ubicar esto un poco más adelante. Hemos sido formados en la idea de que hay escritura en la palabra. De que hay un texto escrito que puede captarse más allá de lo que se dice y de lo que se escucha. De hecho, “lo escrito en la palabra” fundamenta el inconsciente freudiano y le da al inconsciente, con el primer Lacan, un sustento más allá de la palabra. Por cierto, el hecho de que haya “escrito en la palabra” da la base para la interpretación. Es esa materialidad de la letra lo que permite leer la cifra en el inconsciente y que la interpretación sea pensada como desciframiento. Para Lacan, “cuando se trata del inconsciente estamos en la escritura”.


Ese sistema fonemático es el que Lacan presenta en “La instancia de la letra” como equivalente a un conjunto de caracteres de imprenta, las letras de molde. Es un sistema estructurado como los caracteres de imprenta de la época, cuando se materializaban bajo la forma de pequeños objetos de plomo.6




[…] se ve que un elemento esencial en el habla misma estaba predestinado a moldearse en los caracteres móviles [de la imprenta] que, […] presentifican válidamente lo que llamamos la letra, a saber, la estructura esencialmente localizada del significante.7



A esa altura, la letra muestra la separación radical del significante y del significado. Miller llega a decir que la “letra no es más que otro nombre del significante, el nombre del significante cuando está separado de la significación”.8

Si al significante se lo desprende del significado, el significante es una letra. Y eso prefigura el deslizamiento desde lo imaginario hacia la primacía de lo simbólico: lo escrito en la palabra.


De este modo, la letra presentifica lo que desprende al significante del significado. Y eso son los caracteres móviles de imprenta sencillamente, tal como los encontramos en los casilleros del impresor. La letra de molde, el carácter literal, está como tal desprendido del valor de significación que adquiere por la combinación en monemas.9



Hay que seguir los desarrollos de Miller en su curso La fuga del sentido, en la secuencia de cuatro clases de enorme riqueza: “Inanidades sonoras”, “Las palabras bajo las palabras”, “El escrito en la palabra” y “Monólogo de la apalabra”.10 En ese recorrido, Miller progresa desde la variedad de los juegos de palabras y su cercanía con el Witz hasta ese giro decisivo que implica que en la palabra hay goce, y hasta el modo en que eso transforma a la palabra misma. Con cierta perspectiva, podría decirse que en estas clases Miller despliega, de manera ordenada y profunda, aquella síntesis brutal que Lacan formula en “La tercera”. En el apartado “El significante-unidad es la letra”, Lacan se ufana de su propia destreza en los juegos de palabras. Lo cito: “me vanaglorio de hacer que, en una frase, cualquier vocablo adquiera cualquier sentido”.11 Pero como eso mismo entraña el riesgo de conducir al deslizamiento infinito de esas “inanidades sonoras”, Lacan, materialista, se pregunta: “Entonces […], ¿dónde detenernos en la frase? ¿Dónde encontrar la unidad-elemento?”12 El contexto inmediato de esos párrafos lo da la referencia al grano de arena. “Todo esto no nos llega más que a partir de algo cuyo mejor soporte es la letra”.13 Creo que Miller sigue ese derrotero en esas cuatro clases que menciono. Y hay que apreciar que ese recorrido lo hace volcarse de lleno en “el autismo del goce”. Es una enseñanza apreciar la manera muy milleriana de desmenuzar desde las prácticas poéticas de los surrealistas o de Mallarmé, hasta la dureza del fuera de sentido de la apalabra. Recomiendo seguirlas en detalle. Luego de leer esas cuatro clases, mi conclusión es que son una guía para pensar el movimiento de la letra como impresión a la letra que no es ya una impresión. Es cierto que allí Miller no trata explícitamente esa cuestión, pero da pistas. Sobre esas pistas trataré de plantear el argumento que justifique mi puerta de entrada: “La letra no es una impresión”.



2. Michel Leiris, una vez más

Una de esas pistas es una afirmación que hace Miller cuando vuelve en detalle sobre el ejemplo de Michel Leiris. Eric, en “El camino del psicoanalista”, también ha retomado a Leiris y su lizmente. Cito el párrafo de La fuga del sentido, porque Miller hace allí un comentario que me resultó esclarecedor:


Siendo él un niño pequeño que no sabe aún leer ni escribir, juega con sus soldaditos. Hay un soldadito que se cae. Debería haberse roto al caer, pero no se rompe, y Michel Leiris dice: “Cuán grande fue mi alegría, lo que expresé diciendo: ¡Lizmente!”. Había que decir felizmente, pero el pequeño Michel, cuando las cosas iban bien, creía que se decía lizmente.




Entonces, minuciosamente, Leiris se describe como desconcertado, pues para él, lizmente era mucho más expresivo que felizmente. Lizmente es verdaderamente una jaculación pura. Descubre que con lizmente, su júbilo se expresaba por entero. Llegado el caso piensa en ese soldadito con su pequeño fusil y su pequeña espada que podrían haberse roto –ven ustedes todo lo que podríamos decir sobre esta cuestión– y verdaderamente hay allí una jaculación de goce que encuentra su significante adecuado. 14



“El niño descubre que con lizmente, su júbilo se expresaba por entero”. Esta afirmación es a mi juicio luminosa: “hay allí una jaculación de goce que encontró su significante adecuado”. Y tiene varias aristas a considerar. Por un lado, dice que se trata de una “jaculación”, y por otro, dice


















3. El trazo, la caligrafía china y “el texto que sale del cuerpo de la araña…”









































































4. Ya todo está escrito… ¿o no?
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